
Paritair comité voor de maatschappijen voor
hypothecaire leningen, sparen en

kapitalisatie

COLLECTIEVE
ARBEIDSOVEREENKOMST VAN

22 FEBRUARI 2016

Tot wijziging van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 28 juni

2007, houdende bepalingen inzake de
werkgelegenheid

Cao 28 juni 2007, houdende bepalingen
inzake de werkgelegenheid, geregistreerd
op 11 juli 2007 onder nummer
83857/CO/3080000, algemeen bindend
verklaard bij KB van 10 februari 2008
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 4 maart 2008

Artikell

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van
toepassing op de werkgevers en de
werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair comité voor
de maatschappijen voor hypothecaire
leningen, sparen en kapitalisatie.

Onder werknemers wordt verstaan, het
mannelijk en vrouwelijk werklieden-,
bedienden- en kaderpersoneel.

Artikel 2

In artikel 3, §2 van de cao van 28 juni 2007
houdende bepalingen inzake
werkgelegenheid worden de woorden {fen
die zich niet meer in proefperiode bevindt"
vervangen door {fen die meer dan zes
maanden in dienst is".

Artikel3

Deze collectieve arbeidsovereenkomst
treedt in werking op 1 januari 2016 en is van
onbepaalde duur.

Ze kan te allen tijde door de meest gerede
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Commission paritaire pour les sociétés de
prêts hypothécaires, d'épargne et de

capitalisation

CONVENTION COLLECTIVE DE
TRAVAIL DU

22 FEVRIER 2016

Relative à la modification de la
convention collective de travail du 28

juin 2007, portant des dispositions
relatives à l'emploi

CCTdu 28 juin 2007, portant des
dispositions relatives à l'emploi, enregistrée
le 11 juillet 2007 sous n°
83857/CO/3080000, rendue obligatoire par
l'AR du 10 février 2008, publié au Moniteur
belge du 4 mars 2008

Article i"

La présente convention collective de travail
s'applique aux employeurs et aux
travailleurs des entreprises qui relèvent de
la Commission paritaire pour les sociétés de
prêts hypothécaires, d'épargne et de
capitalisation.

Par travailleur, on entend le personnel
ouvrier, employé et cadre, masculin et
féminin.

Article 2

Dans l'article 3, §2 de la CCT du 28 juin
2007 portant dispositions relatives à
l'emploi, les mots « et qui ne se trouve plus
en période d'essai» sont remplacées par
les mots « et en service depuis plus de six
mois ».

Article 3

La présente convention collective de travail
entre en vigueur Ie L" janvier 2016 et est
conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée, en tout ou en

1



partij met een opzegtermijn van drie
maanden geheel of gedeeltelijk worden
opgezegd bij aangetekende brief gericht aan
de voorzitter van het Paritair comité (308)
voor maatschappijen voor hypothecaire
leningen, sparen en kapitalisatie.

partie, par l'une des parties, moyennant un
préavis de trois mois, signifiée par lettre,
recommandée à la poste, adressée au
président de la Commission paritaire (308)
pour les sociétés de prêts hypothécaires,
d'épargne et de capitalisation.
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